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AMICALA DAI PATOISAN DE SAVIGNI ET EINVIRON

L'e lo decando 16 de déceimbro 1989 que |& patoisan de
I'Amicala sé sant retrova a Savegni po fita TsallandeLai avai bin quauque
malardo que I’an pas pu venf, ma daotrai novi vesadzo iran permi no.Lo
presideint F. Lambelet I'a dit on gro maci ai dameé que s'otiupant de la
bonbenisse tandu I'annéie et dedecora le trablle a Tsalande assebin.Dan,
maci a Dama Bluvetta Golay et Luise Chollet po tot cein que fant. Magi
assebin a noltron diretteu de la petita chorala, M. Frank Cherpillod, que
se balye tant de peinna que l'arreve a fére tsantd mimameint cllido que
sant roGtso | Tot parai, lé tieu sant tristo. N'ein pesu on bon ami déao
patois, on hommo de la radio, Monsu Metsi Terrapon, et cein no fa rido
maubin. L'ire on hommo de teppa, de gran savai,on hommo a respet que

I’a dovra tant que |'a pu manteni le patois et |é coteme, po déguenautsi déi
dzein de sorte et preparé ddi ballé z'émechon. L'€ on pucheint perte po ti
le patoisan.

L'asseimbllidie dzoi onna menuta po honord Monsu Terrapon
que tsacon vao garda drG dein lo ressoven.

Apri la lectolra dao recit de la naissance dao Sauveu ein
patois,dai galé tsant,dai poési, dai galése musique que M. Luvi Martin
djuve a la clliotta, o dai bambioule, dai grandoise. Pu lo presideint sohite
a tsacon tot de bon lo I'an novi. Lo taly? ai graobon et lo talyf brelyi su le
trabllieé garnye deé tsandaille et de breintsette de sapalla et tsacon se regal
ein devesein de cosse et de cein. Boun annéie a tréti |

M.-L. G.
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